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Lan¢ons-nous dans la lecture...

Un jeune homme extraordinaire. A 19 ans, Dantés a un ca-
ractére différent de la plupart des jeunes de son age. Lisez le
chapitre en notant les événements qui pourraient confirmer ses
qualités extraordinaires.

Marseille—L’arrivée - < o

Le 24 février 1815, au port de Marseille, on annonga I’arrivée du
navire® le Pharaon, venant de Naples.

C’est toujours une grande affaire 8 Marseille que 1’arrivée d’un
navire, spécialement quand ce navire, comme le Pharaon, a été
construit a Marseille et a pour propriétaire une personne de la ville.

Le bateau du pilote partit aussitot a sa rencontre.

Prés du pilote était un jeune homme qui regardait attentivement
chaque mouvement du navire. C’était M. Morrel, le propriétaire du
navire.

Le Pharaon s’avangait si lentement et avait une apparence si triste
que les curieux qui le regardaient se demandaient quel accident
pouvait étre arrivé a bord. Toutefois, les experts en navigation re-
connaissaient que si un accident était arrivé, ce ne pouvait étre au
navire lui-méme; car il s’avangait dans toutes les conditions d’un
navire parfaitement gouverné. Il était en effet gouverné par un
jeune marin aux mouvements rapides. C’était un jeune homme de

navire grand bateau
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dix-huit a vingt ans, grand et svelte®, avec de beaux yeux bleus et
des cheveux noirs; il y avait dans toute sa personne cet air calme
et résolu qu’ont les hommes habitués depuis leur enfance a lutter
avec® le danger.

«Ah! c’est vous, Dantes! lui cria I’homme qui était dans la barque®
du pilote. Qu’est-il donc arrivé, et pourquoi cet air de tristesse®?

—Un grand malheur, monsieur Morrel! répondit le jeune homme,
un grand malheur pour moi surtout: nous avons perdu ce brave
capitaine Leclere.

—Et le chargement®? demanda vivement Morrel qui était 1’arma-
teur® du Pharaon.

—I1 est arrivé a bon port®, et je crois que vous serez content sous
ce rapport®; mais ce pauvre capitaine Leclere...

—Que lui est-il donc arrivé a ce brave capitaine?
—I1 est mort.
—Tombé a la mer?

—Non, monsieur; mort de la fieévre, au milieu d’horribles souffran-
ces®. Nous lui avons fait les funérailles ordinaires, et il repose®
avec un boulet® attaché aux pieds et un a la téte, au fond de la
mer. Nous rapportons a sa veuve® sa croix d’honneur et son
épée°. Ce serait bien dommage, continua le jeune homme avec
un sourire mélancolique, de faire dix ans la guerre aux Anglais
pour finir par mourir comme tout le monde dans son lit.

svelte mince et gracieux lutter avec combattre

barque petit bateau tristesse 1’opposé du bonheur
chargement 547 armateur propriétaire d’un navire
a bon port sauf sous ce rapport a cet égard
souffrances douleurs physiques repose k&

boulet E15% veuve femme qui a perdu son mari

épée sabre pointu
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—Que voulez-vous, monsieur Edmond, reprit I’armateur, qui pa-
raissait® se consoler de plus en plus, nous sommes tous mortels,
et il faut bien que les anciens fassent la place aux nouveaux,
sans cela il n’y aurait pas d’avancement, et du moment que vous
m’assurez que le chargement est en bon état...

—1Je vous en réponds®, monsieur Morrel.»

Comme la barque du pilote était maintenant arrivée a coté du na-
vire, voyant I’impatience de 1I’armateur, Dantes 1’invita & monter a
bord.

—Voici votre comptable®, M. Danglars qui sort de sa cabine et qui
vous donnera tous les renseignements® que vous désirez,» dit
Dantes.

Le nouveau-venu était un homme de vingt-cinq a vingt-six ans,
d’une figure® assez sombre, obséquieux envers ses supérieurs, inso-
lent envers ses subordonngs.

«Eh bien, monsieur Morrel, dit Danglars, vous savez déja le mal-
heur, n’est-ce pas?

—~Oui, oui. Pauvre capitaine Leclére! c’était un brave et honnéte
homme!

—Et un excellent marin surtout®... un vieux marin qui connaissait
son métier®.

—Mais, dit I’armateur, il me semble qu’il n’y a pas besoin® d’étre
si vieux marin pour connaitre son métier. Voici notre ami Ed-
mond Dantes qui fait son métier, ce me semble, en homme qui
n’a besoin de demander des conseils a personne®.

paraissait semblait en répondre le garantir
comptable it renseignements informations
figure visage surtout par-dessus tout
métier profession besoin nécessité

a personne a quelqu’un
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—Oui, dit Danglars en jetant sur Dantés un regard plein de haine®
oui, il est jeune et il ne doute de rien®. A peine le capitaine était-
il mort qu’il a pris le commandement sans consulter personne, et
qu’il nous a fait perdre un jour et demi a I’lle d’Elbe au lieu de®
revenir directement a Marseille.

—~Quant a prendre le commandement du navire, dit I’armateur,
c’était son devoir comme second; mais pourquoi s’est-il arrété a
I’1le d’Elbe?

—Pour le plaisir d’aller a terre, voila tout.»

Une fois arrivés a terre, I’armateur demanda a Dantés pourquoi il
s’était arrété a I’1le d’Elbe. Dantes lui dit que c¢’était pour accomplir
un dernier ordre du capitaine Leclére qui, en mourant, lui avait re-
mis® un paquet pour le grand maréchal Bertrand®.

«L’avez-vous donc vu, Edmond? lui demanda 1I’armateur.
—Qui?

—Le grand maréchal.

—Oui.»

Morrel regarda autour de lui et tira Dantés a part®.

«Et comment va I’empereur®? demanda-t-il vivement®.
—Bien, autant que® j’ai pu en juger par mes yeux.
—Vous avez donc vu I’empereur aussi?

—I1 est entré chez le maréchal pendant que j’y étais.

—Et vous lui avez parlé?

haine hostilité a part séparé des autres

ne douter de rien n’hésiter devant empereur Napoléon I, exilé dans I'ile
aucun obstacle d’Elbe

au lieu de plutot que vivement avec vivacité

remettre ici, confier autant que 5 —#

Bertrand général tres fidéle a Napoléon
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—C(C’est-a-dire que c’est lui qui m’a parlé, monsieur, dit Dantés en
souriant.

—~Que vous a-t-il dit?

—II m’a demandé a qui appartenait® le Pharaon et dit qu’il vou-
drait I’acheter. Je lui ai dit qu’il appartenait a la maison Morrel et
fils.

—Ah! ah! a-t-il dit, je la connais. Les Morrel sont armateurs de
pére en fils, et il y avait un Morrel qui servait dans le méme régi-
ment que moi.

—C’est vrai! s’écria I’armateur tout joyeux; c’était Polica Morrel,
mon oncle, qui est devenu capitaine. Allons, allons, continua
I’armateur en frappant amicalement sur I’épaule® du jeune hom-
me, vous avez bien fait, Dantés, de suivre les instructions du ca-
pitaine Leclére et de vous arréter a 1’ile d’Elbe, quoique® si I’on
savait que vous avez remis un paquet au maréchal et causé® avec
I’empereur, cela pourrait vous compromettre. Etes-vous libre ce
soir? Pouvez-vous venir diner avec nous?

—Excusez-moi, monsieur Morrel, je vous prie, mais je dois ma
premiére visite a mon pere. Je n’en suis pas moins reconnais-
sant® de I’honneur que vous me faites.

—C’est juste®, Dantes, c’est juste. Je sais que vous étes un bon fils.
Eh bien! aprés cette premiére visite, nous comptons sur vous.

—Excusez-moi encore, monsieur Morrel, mais apres cette premiéere
visite, j’en ai une seconde qui ne me tient pas moins au cceur®.
—Ah! c¢’est vrai, Dantes, j’oubliais qu’il y a quelqu’un qui doit

vous attendre avec la méme impatience que votre pére: c’est la

appartenir étre la propriété de quelqu’un épaule shoulder

quoi que RE causé parlé

étre reconnaissant avoir un sentiment de gratitude juste conforme a la raison
ne me tient pas moins au cceur est aussi importante pour moi sentimentalement
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belle Mercédes.»
Dantés sourit.

«Ah! ah! dit I’armateur, cela ne m’étonne® plus qu’elle soit venue
trois fois me demander des nouvelles du Pharaon! Vous avez 1a
une jolie fiancée. Allons, allons, mon cher Edmond, continua 1’ar-
mateur, je ne vous retiens pas. Avez-vous besoin d’argent?

—Non, monsieur; j’ai tous mes appointements® du voyage, c’est-
a-dire pres de trois mois de paie. Mais j’aurai un congé® de quel-
ques jours a vous demander.

—Pour vous marier?
—D’abord®, puis® pour aller a Paris.

—Bon, bon! vous prendrez le temps que vous voudrez, Dantes; le
temps de décharger® le navire prendra bien six semaines, et nous
ne remettrons pas en mer avant trois mois... Seulement, dans
trois mois, il faudra que vous soyez 1a. Le Pharaon, continua
I’armateur, en frappant sur I’épaule du jeune marin, ne pourrait
repartir sans son capitaine.

—Sans son capitaine? s’écria Dantés les yeux brillants de joie. Est-
ce que c’est votre intention de me nommer capitaine du Pharaon?

—Si j’étais seul, je vous dirais: c’est fait; mais j’ai un associé. Sur
deux voix vous en avez déja une. Rapportez-vous en moi® de

vous avoir I’autre, et je ferai de mon mieux.

—Oh! monsieur Morrel, s’écria le jeune marin les larmes® aux
yeux, prenant les mains de I’armateur, monsieur Morrel, je vous

m’étonne me surprend appointements salaire
congé B3, iR d’abord pour commencer
puis ensuite décharger

rapportez-vous en moi comptez sur larmes eau qui sort des yeux quand on
moi pleure
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remercie au nom de mon pere et de Mercédeés.»

Révisons...

A. Suivons I'intrigue. Complétez les déclarations suivantes selon
’action du chapitre 1.

1.

wn

Le Pharaon venait d’arriver de/d’

. Ce navire et ses marchandises appartenaient a

2
3.
4

Le Pharaon avait été construit a

. Dantes raconte le grand malheur qui était arrivé a bord du

Pharaon pendant le voyage, c’était

. Le Pharaon a di s’ arréter a I'lle d’Elbe parce que/qu’

. Dans I’fle d’Elbe Dantés a parlé avec etilavu,

avant de/d’

. Dans I’ile d’Elbe on a demandé a Dantes de/d’
. En rentrant chez lui a Marseille Dantés a tout de suite voulu

. Ensuite, le jeune marin se propose d’aller

10. Son patron, I’armateur dit enfin a Dantés qu’il a I’intention

de/d’

B. Travail de réflexion. M. Morrel est-il tout a fait sir de pouvoir

nommer Dantes au poste de capitaine du Pharaon? Si non, pour-
quoi pas?
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Lancons-nous dans la lecture...

Le sacrifice, pére et fils. Edmond et son pere s’aiment beau-
coup. Comment le savons-nous? Lisez le chapitre pour trouver
la réponse a cette question.

Quel(s) sacrifice(s) Edmond a-t-il fait(s), ou est-il prét a faire
pour son pére? Et le pere, qu’a-t-il fait, ou bien que veut-il
faire pour son fils?

En général qu’est-ce que les parents sacrifient pour leurs en-
fants? Qu’est-ce qu’un enfant peut sacrifier pour ses parents?

2

Le pere et le fils < o3

Dantés se rendit® tout de suite a la maison de son peére, 15 rue Meil-
han. Il monta vivement les quatre étages d’un escalier obscur et
entra dans une petite chambre, basse de platond®.

Cette chambre était celle qu’habitait le pere de Dantes.

La nouvelle de I’arrivée du Pharaon n’était pas encore parvenue®
au vieillard qui regardait par la fenétre.

Tout a coup, une voix bien connue s’écria derriere lui:
«Mon peére, mon bon pere!»

Le vieillard jeta un cri et se retourna®; puis, voyant son fils, il se
laissa aller dans ses bras, tout tremblant et tout pale.

se rendre aller plafond X34k parvenue arrivée jusqu’a
se retourner tourner dans la direction opposée
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«Qu’as-tu donc, pere, s’écria le jeune homme inquiet®; tu es

malade?

—Non, non, mon cher Edmond, mon fils, mon enfant; mais je ne
t’attendais pas... et la joie de te revoir... ah! mon Dieu! il me
semble que je vais mourir!

—Eh bien! remets-toi®, pére! c¢’est moi, c’est bien moi! Je reviens
et nous allons étre heureux.

—Ah! tant mieux!® mon enfant! reprit® le vieillard; mais comment
allons-nous étre heureux? tu ne me quittes donc plus? voyons,
conte-moi ton bonheur®.

—Le brave capitaine Leclére est mort, mon pere, et il est probable
que, par la protection de M. Morrel, je vais avoir sa place. Com-
prenez-vous, mon pére? capitaine a vingt ans? Avec cent louis®
d’appointements et une part dans les bénéfices®, je serai riche.

—Oui, mon fils, oui, en effet, dit le vieillard, c’est extraordinaire.

—Aussi, je veux que du premier argent que je toucherai vous ayez
une petite maison, avec un jardin.»

Les forces manquant® au vieillard, il se renversa® en arriere.

«Voyons, voyons! dit le jeune homme, un verre de vin, mon pére,
cela vous remontera®; ou mettez-vous votre vin?

—Non, merci, ne cherche pas; je n’ai pas besoin de vin, dit le
vieillard en essayant® de retenir son fils. Il n’y a plus de vin.

—Comment! Il n’y a plus de vin! dit Dantés en palissant®. Vous
avez manqué d’argent, mon pere?

inquiet qui a un sentiment d’appréhen- se remettre revenir a un meilleur état

sion de santé
tant mieux! marque que I’on est satisfait ~ reprendre continuer
bonheur ici, bonne fortune louis piece d’or de 20 francs (a I’époque)
bénéfice profit manquer abandonner
se renverser tomber remonter redoner de I’énergie

essayer s’efforcer palissant devenant pale
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—Je n’ai manqué de rien puisque te voila, dit le vieillard.

—Cependant, dit Dantés en palissant, cependant, je vous ai laissé
deux cents francs, il y a trois mois, en partant.

—Oui, oui, Edmond, c’est vrai; mais tu avais oublié¢ en partant
une petite dette chez le voisin Caderousse; il me 1’a rappelée, en
me disant que si je ne payais pas pour toi, il irait se faire payer
chez M. Morrel. Alors, tu comprends, de peur que® cela te fasse
tort°...

—Eh bien?...
—Eh bien! j’ai pay¢, moi.

—C’était cent quarante francs que je devais a Caderousse. Donc,
vous avez vécu trois mois avec soixante francs! murmura le
jeune homme.

—Tu sais combien il me faut peu de chose, dit le vieillard.

—Oh! mon Dieu, mon Dieu, pardonnez-moi! Tenez! tenez! pére,

prenez, prenez, et envoyez chercher® tout de suite quelque cho-
se.»

Et il vida® sur la table ses poches qui contenaient une douzaine de
pieces d’or, cing ou six pieces de cing francs et de la monnaie.

«Doucement!® doucement, dit le vieillard en souriant; avec ta per-
mission, j’userai modérément de ta bourse.

—Fais comme tu voudras, dit le jeune homme: mais avant toute
chose, prends une servante, pere; je ne veux plus que tu restes
seul. Mais chut!® voici quelqu’un.

—C’est Caderousse qui a appris, sans doute ton arrivée et qui vient

de peur que j’avais peur que faire tort a 5%
envoyez chercher faites-vous apporter vider f#z=
doucement! interjection pour engager a la modération



